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Ks. S. Garnczarski, Stanistawa Serafina Jagodynskiego Piesni katolickie
nowo reformowane i z polskich na tacinskie, a z tacinskich na polskie przetozone,
niektore tez nowo ztozone, wstep i opracowanie, Tarnow 2011, ss. 217.

Piesni katolickie sa waznym obszarem kultury religijnej, ktory budzi szerokie zainteresowa-
nie wielu badaczy, a zwlaszcza muzykologdéw. Niemal od zarania chrzescijanstwa w Polsce od-
grywaty one szczegdlna role w poboznosci ludu Bozego. Na podstawie badan naukowych w tym
obszarze wiadomo, iz zasob piesni religijnych wzrastat sukcesywnie w ciggu kolejnych wiekow,
poczawszy od XIII stulecia. Z tego okresu zachowaly si¢ udokumentowane zrédtowo wiadomosci
0 pojawieniu si¢ samodzielnych utwordw religijnych w jezyku polskim. Spontaniczny rozwdj tych
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utworéw dyktowany byt potrzebami mnozacych si¢ réznego rodzaju praktyk religijnych, odpra-
wianych zarowno w kosciele, jak i poza nim. W wigkszosci byly to przeklady tacinskich §piewow
liturgicznych, chociaz nie brakowato takze piesni oryginalnych, zawdzigczajacych swoje istnie-
nie tworczej inwencji kompozytoréw, do ktorych nalezat na przyktad bt. Wiadystaw z Gielniowa
(ok. 1440-1505)". Niematly wptyw na rozwdj piesni naboznych w XVI w. wywarty takze 6wczesne
prady kulturowe i religijne, ze szczegdélnym podkresleniem reformacji, ktora wprowadzata jezyk
polski jako podstawe tych piesni oraz pierwiastki ludowe w samej tkance melodycznej. Trosz-
czono si¢ rowniez o zrozumiato$¢ i przystepnosé tego repertuaru. Mialo to w naturalny sposob
poszerza¢ krag wykonawcow i odbiorcow tej muzyki. Owocem tych dazen byly liczne kancjonaty,
ktore ukazywaty si¢ w Polsce poczawszy od X VI stulecia. W ten sposob przeciwstawiano zbiorom
protestanckim zbiory katolickie, ktore w rzeczywistosci nie dorownywaty ilosciowo i merytorycz-
nie tym pierwszym?® Niemniej jednak podejmowano liczne inicjatywy, aby takze piesn katolicka
mogta spetnia¢ swoja wlasciwa role. Do takich nalezy m.in. zbior Stanistawa Serafina Jagodynskie-
go Piesni katolickie nowo reformowane przygotowany i wydany do druku przez muzykologa, ks.
Stanistawa Garncarskiego, i jezykoznawce, Jana Godynia.

Zbidr Piesni katolickie nowo reformowane jest jednym z pierwszych drukowanych $piewni-
kow katolickich, zawierajacym przektady tacinskich hymnéw i najstarszych piesni polskich. Zo-
stal on pomyslany jako reakcja na powstajace w tamtym czasie liczne kancjonaly protestanckie.
Recenzowane wydanie oparte jest na edycji z ok. 1638 roku. Publikacja sktada si¢ ze Wstepu;
Noty edytorskiej; poszczegolnych dziatdéw Piesni katolickich nowo reformowanych (pie$ni adwen-
towe — 17; rotuty albo pie$ni o Narodzeniu Panskim — 33; piesni postne — 14; pie$ni wielkanoc-
ne — 11; piesni o Swietym Duchu — 4; piesni o Bozym Ciele — 13; piesni doroczne o Swigtych
Bozych, a naprzod o Najswigtszej Pannie — 27; piesni roczne pospolite, o réznych poboznych
potrzebach — 13; regestru alfabetycznego piesni zawartych w zbiorze Jagodynskiego); Aneksu,
w ktorym znajduje si¢ jedna piesn; Przypiséw; Slownika; Zrédel oraz Komentarza. Trzeba dodac,
iz w $piewniku Jagodynskiego znalazto si¢ rowniez pig¢ sekwencji: Mittit ad Virginem, Stabat
Mater, Victimae paschali laudes, Veni Sancte Spiritus i Dies irae. Zbior zawiera jedynie teksty
umieszczone paralelnie w dwoch kolumnach, po polsku i po facinie. Redaktor wydania, dokonujac
ich krotkiej analizy, zwrdcil uwage na metrycznos¢. Niezaleznie od tego, czy tekst danej piesni jest
w jezyku tacifiskim czy polskim, posiada on identyczng ilo§¢ sylab w wersecie. Zdaniem Garn-
czarskiego tego typu prawidlowos¢ moze swiadczy¢ o tym, ze dla obydwu wersji jezykowych
konkretnej pie$ni uzywano tej samej melodii. Nalezy podkresli¢ rowniez to, iz Redaktor edycji
dokonat poréwnania wersji z roku 1638 z wydaniem z roku 1695, nie stwierdzajac jednak — poza
niewielkimi zmianami niektoérych wyrazen oraz dodaniem piesni ku czci bt. Jana Kantego do dru-
giego wydania — istotnych réznic. Poza tym, recenzowana pozycja zamieszcza interesujaca note
biograficzna S.S. Jagodynskiego, z ktorej dowiadujemy si¢ m.in. o tym, iz jest on autorem pierw-
szego polskiego podrgcznika kaligrafii. Cenng strona publikacji ks. Garnczarskiego jest zamiesz-
czony w czesci koncowej Komentarz, w ktorym zaprezentowany zostat szeroki kontekst zrodtowy
repertuaru zawartego w zbiorze Jagodynskiego. Ogotem obejmuje on 133 $piewy znajdujace sig
w réznych $piewnikach i kancjonatach. Warto podkresli¢, iz przy wielu z nich zamieszczono takze
ich krotki rys historyczny. Z kolei w tzw. Stowniku, bedacym rodzajem glosariusza, podano znacze-
nia wyrazow nieznanych juz dzisiaj w jgzyku polskim albo uzywanych w innym znaczeniu. Podjety
zatem wysilek edytorski catego wydania zastuguje na szczegdlng uwage. Na podkreslenie zastugu-
je robwniez wzorcowa szata graficzna i profesjonalna redakcja techniczna publikacji wydanej przez
tarnowskie wydawnictwo BIBLOS.

Praca w caloSci pomyslana zostala jako prezentacja dzieta Stanistawa Serafina Jagodyn-
skiego. Nalezy wyrazi¢ nadziejg, iz spotka si¢ ona z szerokim zainteresowaniem wielu badaczy,

! Por. 1. Pawlak, Rola choralu gregorianskiego w ksztaltowaniu polskiej religijnej kultury
muzycznej, Annales Lublinenses pro Musica Sacra 3(2012)3, s. 128.
2 Por. T. Sinka, Polska piesn w liturgii, Nasza Przeszto$¢ (1983)60, s. 258.
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na przyktad jezykoznawcow, liturgistow, a przede wszystkim muzykologéw specjalizujacych sig
w muzyce koscielnej, dla ktorych — pomimo braku melodii — stanowi niezwykle cenne zrodto
wiadomosci i przeglad bogatego repertuaru polskich piesni katolickich doby potrydenckie;j.
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